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Совет по правам человека 
Двадцать первая сессия 
Пункт 4 повестки дня 
Ситуации в области прав человека, 
требующие внимания со стороны Совета 

  Вербальная нота Постоянного представительства Сирийской 
Арабской Республики при Отделении Организации 
Объединенных Наций и других международных организациях 
в Женеве от 4 сентября 2012 года в адрес Управления 
Верховного комиссара Организации Объединенных Наций 
по правам человека 

 Постоянное представительство Сирийской Арабской Республики при От-
делении Организации Объединенных Наций и других международных органи-
зациях в Женеве свидетельствует свое уважение Управлению Верховного ко-
миссара Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ).  

 Ссылаясь на свои предыдущие ноты, касающиеся нынешней ситуации в 
Сирийской Арабской Республике, и следуя принятому Сирийской Арабской 
Республикой транспарентному и честному подходу к изложению фактов отно-
сительно событий, имеющих место в Сирии, направляем вам в приложении 
следующие материалы: 

 1. Сорок файлов, каждый из которых содержит фотографии, медицин-
ские заключения и протоколы полиции, касающиеся случаев убийства и напа-
дений на людей, исчезновений и посягательств на государственное имущество 
только в мухафазе Дамаск в период с 13 апреля по 24 июля 2012 года. 

 2. DVD-диск, содержащий фотографии тел 20 мужчин и женщин, 
убитых боевиками из вооруженных террористических групп только в мухафазе 
Дара  в период со 2 по 16 июля 2012 года, в том числе тел двух девочек Фалак 
Хамуд и Линн аль-Фалуджи и женщин Рихам Кадур, Ахад аз-Зарзур и Ламии 
Абу Суайфы, а также фотографии двух неопознанных трупов, один из которых 
был сожжен. 

 Содержание представленных материалов свидетельствует о том, что мно-
гие из этих лиц были убиты выстрелом в голову с близкого расстояния, т.е. каз-
нены боевиками из вооруженных террористических групп. В этой связи следует 
подчеркнуть, что вооруженные группы отныне не удовлетворяются только лик-
видацией лиц, не согласных с их деятельностью и раскольническими и дест-
руктивными идеями, отказывающихся закрывать свои магазины при объявле-
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нии ими забастовки, выражающих просирийские взгляды или являющихся 
представителями определенных слоев сирийского общества; они отныне унич-
тожают также всех лиц, работающих в государственных структурах. 

 Ряд погибших были убиты выстрелами в упор, что говорит о стремлении 
отомстить и желании убивать, в то время как другие лица погибли от ожогов 
или в результате телесных повреждений, полученных при взрыве устройств, 
намеренно заложенных боевиками в местах скопления людей или в жилых 
кварталах.  

 Указанные материалы содержат также 17 фотографий обуглившихся тел, 
одно из которых носит следы огнестрельных ранений. Компетентные органы 
пока не смогли установить личность погибших. Следует также подчеркнуть, 
что вооруженные группы недавно начали намеренно сжигать тела убитых ино-
странных наемников, воевавших на их стороне, с тем чтобы исключить воз-
можность их опознания и отрицать их присутствие, которое отныне ни для кого 
не является тайной.  

 Правительство Сирийской Арабской Республики хотело бы указать, что 
оно уже направило Независимой международной комиссии по расследованию 
через посредство секретариата Совета по правам человека еще одну подборку 
материалов, касающихся сирийских мучеников. Оно также представило в дру-
гие правозащитные механизмы подборку материалов, касающихся лиц, которые 
подвергались пыткам, а затем были убиты, а также фотографии трупов, которые 
были сожжены с целью исключить возможность установления личности по-
гибших. 

 Постоянное представительство Сирийской Арабской Республики просит 
обеспечить распространение настоящей ноты на всех официальных языках Ор-
ганизации Объединенных Наций в качестве документа двадцать первой сессии 
Совета по правам человека. 

 Постоянное представительство Сирийской Арабской Республики пользу-
ется этой возможностью, чтобы заверить УВКПЧ в своем самом высоком ува-
жении. 

    


